ANDROID TABLET
USER GUIDE

FCC Statement

The device has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly
approved by manufacturer could void your authority to operate this
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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GETTING STARTED
Power On/Off

Pressand hold the power button for 2-3s to turn on your tablet. Select your
language and set up yourtablet following the start guide.

Pressand hold the power button for 2s, then release it. It will show Power Off and
Restart on the screen. Tap Power Off to turn off the tablet.
Pressand hold the power button for 5s to do a forced shutdown when'it's frozen.

Battery

Arechargeable Li-ion batteryisinstalled in the tablet.
We suggest you drain the battery completely once a month if only use your tablet

occasionally.
DO NOT dispose of tabletin afire.

Sleep Mode

Simply press the power button once to switch the tablet to the Sleep Mode when the

tablet is ON; press again to wake it up.
Tip:

Goto Settings > Display > Sleep to set the time of entering the Sleep Mode.

HOME SCREEN

Icons onthe Bottom Menu

1.Back

2.Home Screen
3.Recent Activities

4.Apps Collection

& wallpaper & atyle

} BE  widgets
- | & Home setiings

SETTING BASICS
Quick Settings

Swipe down from the top of the screen to

access Quick Settings

W :Wi-Fi. Tap to connect/disconnect to a
wireless network

)B : Bluetooth. Enable/disable the Bluetooth
of the tablet

© : Do Not Disturb. Block sound or vibration after
enabling this function

: Torch. Clicking this little icon will immediately
start the flash

: Turn on/off the Auto-rotate of the screen

=1

. Battery Saver. Enable/disable the low power
mode

: Airplane Mode. Turn on/off all the network
connectivity

:Screenshot. Click "Screenshot", You can get the
image from the interface where you are Look

- DO

Tap the # icon to change the options in the Quick Settings.
Long press each icon to enter the interface of its detailed

Apps & notifications
*Check the Appsrecently opened
*Checkallthe Apps on thetablet
*Setthe App permissions
*Uninstall the third-party Apps
*Adjust App notification settings
*Clearthe cache of the Apps

Battery

*Display the remaining battery power as a percentage
*Enable/disable the Battery Saver

*Adjust the time of entering the Sleep Mode

Display

*Adjust the screen brightness

*Adjust the fontsize and display size
*Setascreensaver

*Change the wallpaper

*Adjust the time of entering the Sleep Mode

Sound
*Setvolume levels for media, alarms, and notifications
*Set preferences of Do Not Disturb

Storage . .
*View and manage your storage space Settings

Security & location 2 searen settings

*Setscreen lock pattern, e.g. password, it e

PIN, Swipe etc.

*Enable/disable all the notifications while (3 Jomcied deica

the screenis locked

*Turn on/off the location services for
specific Apps o Natficatans

*Set to show/hide the password when input i —

= Apos
5 Paceni spp sniastingn

apassword [ it
Users & accounts = St
*Add and manage the useraccountson

Memin
your tablet B
Accessibility B
“Forvision and hearing impaired users, ® Oy
manage settings for Screen readers, '
Subtitle, and more Bl
Google™ | Sl

*Set the preferences for Google related services

NETWORKCONNECTION

Go to Wi-Fi settings in the Settings interface or directly enter through Quick Settings.

Wi-Fi Connection

1. Tap Network and Internet and turn on the Wi-Fi. All Wi-Fi connections available
will be listed;
2. Selectyour Wi-Fiand input the correct password.
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APP MANAGEMENT
App Download and Installation

1.Tap and open Play Store on the Home screen;
2.Logintoyourgoogle account, search and download the App you need.

App Management

Move the App

Tap and hold the App, thenslide it to a desired screen.
Remove the App from the Home screen

Tap and hold the App, thenslide to X to remove it from your Home screen.

Uninstall the App
Tap and hold the App, thenslide to the trash bin to uninstall the App.

Clearthe Cache of the App
1. Go to Settings > Apps & notifications;
2.Selectan App > Storage > CLEAR CACHE.

INTERNET NAVIGATION

Please make sure the tabletis connected to a working Wi-Fi network before

MULTIMEDIA

Connectingtothe Computer

1. Connectyourtablet to the computer with USB cable and go to Quick Settings;

2. Tap Android" Systems. USB charging this device > Tap for more options > Use
USB to;

3.Select Transfer files;

4.Gotoyourcomputerand find your tabletto transfer files between your tablet
and computer.

Tip:

Select Charging this device to charge yourtablet;

Select Transfer photos (PTP) to transfer photos between the devices.

Connectingto an External Device

1. Install a microSD card into the microSD card slot and go to Quick Settings;
2.Tap New SD card detected or Set Up prompt;

3.Setthe microSD card as a portable storage by selecting Use as portable storage.
Enter microSD Card storage to move files between the card and tablet.

TROUBLESHOOTING

Ql.Thetabletdoesn't poweron.

*Rebootyourtablet after charging for 30 minutes;

*Press the power button to checkif the tabletisin the Sleep Mode;

*Press and hold the power button for 5sto turn off the tablet, then reboot it;
*Press the Reset button with a pin to reboot the tablet.

Q2.Thetabletdoesn't charge.
*Make sure the USB cable is properly plugged into the charing port;
*Try another compatible USB cable and adapter.

Q3. Error message occurs during the operation.
*Uninstall the App with the error message, then download and install again;
*Press the Reset button with a pin to reboot the tablet.

Q4.Thetablet cannot be detected by the computer.

*Make sure the tabletis powered on;

*Try another USB cable;

*Try another USB port on the computer;

*Instead of Charge this device, choose Transfer files or Transfer photos (PTP)
when connecting the tablet to the computer.

Q5. Thetablet cannot connect to the Wi-Fi.
*Make sure the Wi-Fiinyourtabletis ON;
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Specific Absorption Rate (SAR) information: 21'30 More Sett|n s "Srettheturf\ishfornotwcfilfcat\ons anldaLarmhs ' " . System - et d 5 You may use the Chrome browser pre-installed or use another browser downloaded =T " *Make sureyou input the correct password when connecting the Wi-Fi;
The device meets the government's requirements for exposure to radio _ o g urnon/offthe soundfor screen lock, charging and touc “ Set Language AR o 8 from Play Store. S Restart the router;
waves. The guidelines are based on standards that were developed by 31-40 Tap and hold the empty section of a Home screen, Home Settings, Widgets and Swipe down from the top of the screen, then tap the £¥ iconto enter the de Screenshot Tap Laneuages & input > Languages > +add " - S *Make sure there is no filter setting or device connection limitation in the setting
. N o . . - . . Salety & e Trpidpaied = o A
independent scientific organizations through periodic and thorough pano Wallpapers will be displayed. Setting interface. Or, tap the Settings icon on the Home screen to enter. “Set the delay time for a screenshot lp guag . P l guag f ¥ BEleV e oo L - of therouter;
evaluation Qf SCIer_]tIfIC studies. The standards include a substantial * Tap Home Settings to enable/disable Add icon to Home screen. This is applicable to N K&l *Set the location folder of hot alanguage toaddyourlanguage. After : . et *Forget the current Wi-Fi, reset the router and connect the Wi-Fi again.
safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of 41-50 the new Apps installed from Play Store. It also provides the shortcut to enable/disable etwor nternet ¢ ) elocationloiderotscreensnots . adding, hold and slidethe = tothetopto e
age or health. FCC RF Exposure Information and Statement the SAR o i *Connect to any working Wi-Fi *Switch on/off Show the screenshot button in the statusbar changethelanguage. . Q6. The storage space of the tablet is not enough.
limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. X the no‘tn‘lcat\on dots. o ) ) *Enable/disable the Airplane Mode Tin: *Restore factory setting BIU etOOth Pari ng . ¥ *Delete the Apps you don't use;
Device types: The device has also been tested against this SAR limit. - 51-60 Tap Widgets, touch and hold any application (e.g. Clock), then slide and add it to a “Monitor the data usage P Tap Reset options > Erase all data (factory Please turn on the Bluetooth onyour tablet and your bluetooth device. *Clear the cache of the Apps regularly;
This device was tested for typical body-worn operations with the back of Home screen. Remove it by sliding it to X Remove. d devi Pressthe volume down button and the power button together to capture a : ) *Install an Micro SD card to expand the storage
the The device kept Omm from the body. To maintain compliance with - 61-70 “ Tap Wallpapers to change the current wallpaper of the tablet from the default Connected devices screenshot. Or, switch on Show the screenshot button in the statusbar, then tap reset) to restore the factory setting. 1. Tap Connected devices and turn on the Bluetooth; P ge.

Please read this instruction throughly before using this product and keep FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain an - wallpapers, Live Wallpapers or your photos. *Turn on/off Bluetooth the @3 icon onthe bottom menu to capture a screenshot. “Setthedateandtime 2.Tap Bluetooth > +pair new device to enter the scanning interface. Devices
it for future reference. Omm separation distance between the user's body and the back of the *Pair with Bluetooth devices and check the paired devices *Turn on/off the Backup g Abaut tesir available will be displayed after a few seconds; le. Android le Play. YouTube and oth ‘ demarks of Google LL !
The device . Thel use of pelt clips, holste_rs _and similar accessories :Castdevice and checkthe castdevice “Check the detailed information about w10 3. Tap the desired device to geta paring code and click PAIR on both devices. S?g%:'manrkfflhhgsgg:z |nat£’m§tuio';a\e Iannc. é)rtouepr‘.mar s are trademarks of Google LLC.Oreo is
should not contain metallic components in its assembly. The use of Add and check printers « E = ) o ) ) ’
- A . ) the tablet An automatic connection will be applied to some devices.
accessories that do not satisfy these requirements may not comply with
FCC RF exposure requirements, and should be avoided.
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BEGI NN 1. Legen Sie die micro SD-Karte in den SD-Kartensteckplatz ein und wéhlen Sie Paramétres

Tablet-PC Ein-und Ausschalten

Um Ihr Tablet-PC einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste 2 bis 3 Sekunden
lang gedriickt. Um die Sprache auszuwdhlen und Ihr Tablet-PC einzurichten,
folgen Sie den Startanweisungen.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie die Taste
los. Die Optionen Ausschalten und Neu starten werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Klicken Sie auf Ausschalten, um Ihr Tablet-PC herunterzufahren.

Wenn das Tablet abstiirzt, halten Sie die Ein/Aus-Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
um den Tablet-PC herunterzufahren.

Akku

Im Tablet-PC ist eine wiederaufladbare Lithiumbatterie installiert.
Wirempfehlen thnen, den Akku des Tablet-PCs mindestens einmal pro Monat
vollstdndig zu entladen, wenn Sie lhr Tablet-PC selten verwenden.

Werfen Sie lhr Tablet-PC nichtins Feuer.

Schlafmodus
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste im eingeschalteten Zustand. Das Tablet befindet sich nun
in den Schlafmodus. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste erneut, um das Tablet zu aktivieren.
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Menlisymbole

1. Lautstarke-
2. Startbildschirm
3. Gedffnete Apps anzeigen

4. Alle Apps anzeigen

Einstellungen fiir den Startbildschirm, Widgets und
Hintergriinde

(]

Hintergrund und 51l

B8 Widgets

&1 Einstellungan

Halten Sie den leeren Teil des Bildschirms lang gedrtickt. Auf dem Bildschirm werden

Einstellungen fiir den Startbildschirm, Widgets und Hintergriinde angezeigt.

* Tippen Sie auf Einstellungen fiir den Startbildschirm, um Symbol zu Startbildschirm
hinzufiigen 6ffnen oder schlieRen. Dies gilt fiir neue Apps, die von Play Store installiert
werden. Es bietet auch die Verknlpfung zum Aktivieren / Deaktivieren der
Benachrichtigungspunkte.

* Tippen Sie auf Widgets und halten Sie ein Applikation (z. B. eine Uhr) gedriickt, um das
Widget zum Startbildschirm hinzuzufiigen. Schieben Sie ein Applikation in X Entfernen,
um das Applikation zu entfernen.

* Tippen Sie auf Hintergriinde, um das aktuelle Hintergrundbild des Tablets von den
Standard-Hintergriinden, Live-Hintergriinden oder Ihren Fotos zu dndern.
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Schnelle Einstellungen

Bewegen Sie lhren Fingervom oberen
Bildschirmrand nach unten, um Schnelle
Einstellungen anzuzeigen.

¥ : Wi-Fi. Tippen Sie hier, um eine Verbindung
zu einem WLAN herzustellen oder zu trennen
)B : Bluetooth. Aktivieren oder deaktivieren Sie
Bluetooth auf Ihrem Tablet
(© :Bitte Nicht stéren. Blockieren Sie Ton oder
Vibration, nachdem Sie diese Funktion
aktiviert haben
§ : Taschenlampe.Clicking this little icon will
immediately start the flash
: Ein- / ausschalten Automatisch drehen des
Bildschirms
: Ein-/ausschalten Energiesparmodus

O

: Flugmodus. Ein-/ausschalten aller
Netzwerkverbindungen

: Screenshot. Klicken Sie auf "Screenshot"
Holen Sie sich das Bild der Schnittstelle, die
Sie anzeigen

Tippen Sie auf ¢ um die Option in Schnelle Einstellungen zu &ndern.
Halten Sie jedes Symbol gedriickt, um die Oberfléche der detaillierten Einstellungen
aufzurufen.

Mehr liber Einstellungen

Bewegen Sie lhren Finger vom oberen Bildschirmrand nach unten und klicken Sie
auf £¥ ,um die Einstellungen einzugeben. Oder klicken Sie im Hauptbildschirm
auf Einstellungen App, um das Fenster der Einstellungen zu 6ffnen.

Netzwerk & Internet

*Verbindung zum verfligbaren WLAN herstellen
*Flugmodus ein-/ausschalten
*Datenbenutzung iberwachen
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*Bluetooth ein-/ausschalten

*Mit Bluetooth-Geradt koppeln und gekoppelte Gerédte anzeigen
*Bildschirmsynchronisierung einstellen und projizierte Gerate anzeigen
*Druckgeréte hinzufligen und anzeigen

Apps &Benachrichtigungen
*Geodffnete Apps anzeigen

*Alle Apps anzeigen

*Apps Zugriff erlauben

*Appsvon Drittanbietern deinstallieren
*Mitteilungen von Apps einstellen
*Cacheléschen

Akku

*Anzeige derverbleibenden Akkuleistungin Prozent
*Ein-/ausschalten Energiesparmodus

*Zeitzum Aufrufen des Schlafmodus einstellen

Display

*Helligkeit des Bildschirms einstellen
*Schriftgrofe und AnzeigegrolRe einstellen
*Bildschirmschoner-Modus einstellen
*Hintergrundbild &ndern

*Zeitzum Aufrufen des Schlafmodus einstellen

Tone

*Lautstérke von Medien, Weckern, Mitteilungen einstellen
*Praferenzflir Nicht storen einstellen

*Ton von Mitteilungen und Weckern einstellen

*Ton beim Sperren, Laden und Beriihren ein-/ausschalten

*Speicheranzeigen und verwalten

Sicherheit & Standort

*Modus beim Entsperren festlegen, wie z.B.
Kennwort, PIN-Code usw.

*Alle Mitteilungen aktivieren/deaktivieren,
wenn der Bildschirm gesperrtist

*Zugriff auf Standort erlauben und nicht
erlauben

*Kennwortzeichen beider Eingabe eines
Kennworts anzeigen/verbergen

Nutzerund Konten
*Benutzerkonten auflhrem Tablet
hinzufigen und verwalten

Bedienungshilfen
*Screenreader und Untertiel usw. fiir
Benutzer mit Seh und Horstérungen

anbieten

Google
*Préferenz fiir fr verschiedene Google-Dienste
einstellen

System
*Sprache wechseln
Klicken Sie auf Sprache & Eingabe > Sprache

>+Sprache hinzufiigen, um die Sprache
hinzuzufiigen. Halten Sie = gedriickt und

a Eirst

= Metzwerk und intermet

@ w--nu?n.rre Gerite

Akkus
" ol V4 5
= Sasicher

@ Memary Extensicn

untzenstaliungen

Screenshot
*Zeitfur den Screenshot einstellen
*Speicherort des Screenshots festlegen

*Show the screenshot buttonin the statusbar ein-/ausschalten

Hinweis:

Halten Sie die Lautstérketaste -und die Taste gleichzeitig gedrickt, um
einen Screenshot zu erstellen. Oder 6ffnen Sie Show the screenshot button in the
statusbarund klicken in der Statusleiste auf ,um einen Screenshot zu erstellen.
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schieben Sie es nach oben, um die Sprache gkl ictoeing .04

zudndern.

*Alle Einstellungen zuriicksetzen (Hee e
Klicken Sie auf Optionen zuriicksetzen > Alle

Daten léschen, alle Einstellungen werden | Hadinlurdinli
zurlicksetzt.

*Datum und Uhrzeit einstellen Qs

*Sicherungein-und ausschalten 0 o
> har tas Tablot
*Uberdas Tablet Informationen anzeigen D

< [ ] ]
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Go to Wi-Fi settings in the Settings interface or directly enter through Quick Settings.

Offnen Sie WLAN-Einstellungsseite durch Einstellungen App oder durch Schnelle
Einstellungen.

WLAN Verbinden

1. Klicken Sie auf Netzwerk & Internet und aktivieren Sie Wi-Fi. Das Tablet listet alle
verfiigbaren WLAN auf;
2.Wahlen Sie WLAN und geben Sie das richtige Passwort ein.

Einstellungen

Metzwerk und Internet
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Bluetooth-Kopplung
Aktivieren Sie Bluetooth auf Tablets und Bluetooth-Geréaten.

1. Klicken Sie auf Verbundene Gerate, um Bluetooth zu 6ffnen;

2. Klicken Sie auf Bluetooth > +Neues Gerat koppeln um die Suche nach Bluetooth
zu starten. Nach einigen Sekunden listet das Tablet alle verfligbaren Bluetooth-
Geratein Ihrer Nahe auf;

3. Klicken Sie auf das Gerat, das Sie koppeln mochten, rufen Sie den Paarungscode
abundklicken Sie auf beiden Geraten auf KOPPELN. Bei einigen Gerdten wird
Bluetooth automatisch gekoppelt.
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App Herunterladen und Installieren

1. Klicken Sie und 6ffnen Sie die Play Store App auf dem Startbildschirm;
2.Melden Sie sich mitlhrem Google-Konto an und suchen Sie nach der App, die
Sie bendtigen, und laden Sie sie herunter.

ManagementVon Apps
App Bewegen

Halten Sie App gedriickt und verschieben Sie sie an die gewiinschte Stelle.
App vom Startbildschirm Entfernen

Halten Sie App gedriick und ziehen Sie siein X, um die App vom Startbildschirm
zu entfernen.

App Deinstallieren

Halten Sie App gedriick, ziehen Sie sie in den Papierkorb, um die App zu
deinstallieren.

Cacheder App Loschen

1.Wahlen Sie Einstellungen > Apps & Benachrichtigungen;
2.Wahlen Sie eine App > Speicher>CACHE LEEREN.

SURFENIMINTERNET

Stellen Sievordem Surfen im Internet sicher, dass das Tablet mit dem verfiigbaren
WLAN verbundenist;

Siekénnendenschoninstallierten Chrome-Browser oder den von Play Store
heruntergeladenen Browser verwenden.
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Connectingtothe Computer

1. Connectyourtablet to the computer with USB cable and go to Quick Settings;

2. Tap Android™ Systems. USB charging this device > Tap for more options > Use
USB to;

3. Select Transferfiles;

4.Gotoyourcomputerand find your tabletto transfer files between your tablet
and computer.

Tip:

Select Charging this device to charge yourtablet;

Select Transfer photos (PTP) to transfer photos between the devices.
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Schnelle Einstellungen;
2. Klicken Sie auf Hinweis Neue SD-Karte von Samsung entdeckt oder EINRICHTEN;
3.Wahlen SieAls tragbaren Speicher verwenden und legen Sie die SD-Karte als
Wechseldatentrager fest. Klicken Sie auf die SD-Karte, um Dateien zwischen
dem Tablet und der SD-Karte zu iibertragen.

Q1. Tablet kann nicht eingeschaltet werden.

*Laden Sie das Tablet 30 Minuten lang auf, bevor Sie es erneut einschalten;

*Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um zu bestatigen, ob sich das Tablet in
Schlafmodus befindet;

*Halten Sie die Ein/Aus-Taste 5 Sekunden lang gedrtickt, um das Tablet auszuschalten,
und starten Sie es anschlielend neu;

*Halten Sie die Zuriicksetzen-Taste mit Nadel gedriickt, um das Tablet neu zu starten.

Q2. Tabletkann nichtaufgeladen werden.

*Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel und der Adapter ordnungsgemdaR am
Ladeanschluss angeschlossen sind;

*Laden Sie den Akku mit einem anderen kompatiblen Adapter und USB-Kabel auf.

Q3.Wé&hrend der Verwendung triit eine Fehlermeldung auf.
*Deinstallieren Sie die App mit der Fehlermeldung. Installieren Sie sie erneut;
*Halten Sie die Zurilicksetzen-Taste mit Nadel gedriickt, um das Tablet neu zu starten.

Q4. Der Computer kann das Tablet nicht erkennen.

*Stellen Siesicher, dass Ihr Tablet eingeschaltet ist;

*Versuchen Sie es miteinem anderen USB-Kabel;

*Verbinden Sie lhr Computer iiber einen anderen USB-Anschluss mit dem Tablet;
*Wenn Sie lhr Tablet mit Ihrem Computer verbinden, wéhlen Sie nicht den Modus
Dieses Gerat aufladen, sondern den Modus Dateien iibertragen oder Fotos
Uibertragen (PTP).

Q5. Thetablet cannot connect to the Wi-Fi.

*Stellen Sie sicher, dass das WLAN lhres Tablets aktiviertist;

*Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Passwort eingegeben haben, wenn Sie
eineVerbindung zum WLAN herstellen;

*Schatlen Sie den Router erneut ein;

*Stellen Sie sicher, dass Ihr Router keine Filterliste oder Gerdteverbindungslimit hat;

*Trennen Sie die urspriingliche WLAN-Verbindung. Setzen Sie den Router zuriick
und stellen Siedie Verbindung erneut her.

Q6. Tablet-Speicherreicht nicht aus.

*Loschen Sie nicht verwendete Apps;

*Léschen Sieden Cache regelméRig;

*Legen Sie eine SD-Speicherkarte ein,um den Speicher zu erweitern.
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Démarrer/Eteindre

Veuillezappuyerlonguement sur la touche d'alimentation pendant 2- 3 secondes.
Et pourdémarrer latablette. Et puis, veuillez sélectionner une langue désirée et
définir les parametres de la tablette selon le guide de démarrage.

Veuillezappuyerlonguement sur la touche d'alimentation pendant 2 secondes,
les options Eteindre et Redémarrer seront affichées sur I'écran. Veuillez cliquer
sur Eteindre pour éteindre la tablette.

Encasdepannedelatablette, veuillezappuyerlonguementsurlatouche
d'alimentation pendant 5 secondes pour éteindre la tablette par force.

Batterie

Latablette est dotée de la batterie au lithium rechargeable.

Ilestrecommandé de complétement décharger la batterie au moins une fois par
mois sivous n'utilisez pas souvent la tablette.

Interdit de jeter la tablette au feu.

Mode de sommeil

Latablette entrera en Mode de sommeil si vous pressez la touche d'alimentation en
état de marche de la tablette ; vous pouvez réveiller la tablette en pressant encore une
fois laméme touche.

Icone du menu au fond

1.Retour
2.Ecrand'accueil
3. Applications nouvellement ouvertes

4.Consultertoutes les applications

Fard diécran et style

Widgets

81  Paramitres d'accueil
!

Appuyer longuement sur le blanc dans la page d'accueil, Paramétres accueil, Widgets et

Fonds d'écran seront affichés sur l'écran.

* Touchez sur Paramétres accueil pour démarrer ou éteindre Ajouter 'icéne a l'écran
d'accueil. Cela s'applique aux nouvelles applications installées dans Play Store. ||
fournit également le raccourci pour activer / désactiver les points de notification.

* Touchez sur Widgets, appuyer longuement sur un certain application (par exemple,
I'horloge) en ['ajoutant dans la page d'accueil par la glissade. Vous pouvez supprimer
un tel application en le faisant glisser vers X Supprimer.

* Toucher sur Fonds d'écran pour utiliser le fond d'écran par défaut et le Fond d'écran
animé ou remplacer le fond d'écran actuel par une photo que vous avez prise.

Réglagesrapides

Veuillez laisser votre doigt glisser depuis le
hautdel” écranversle bas pour afficher
Réglagesrapides.

¥ : Wi-Fi. Touchez pour connecter/déconnecter
la tablette avec un certain Wi-Fi

: Bluetooth. Activer/désactiver le Bluetooth
de la tablette

: Ne pas déranger. Bloguer le son ou la
vibration apreés avoir activé cette fonction

Torch. Clicking this little icon will immediately
start the flash

=1 O %

< :Activer/désactiver Rotation automatique
[ :Activer/désactiver Economiseur de batterie
4 :Mode Avion. Activer et désactiver toutes
les connexions du réseau
: Capture.cliquez sur "Capture d'écran”, vous

pouvez obtenir l'image de l'interface que
vous visualisez

Touchez sur ¢ pour changer ['option dans Réglages rapides.
Appuyez longuement sur chaque icone pour entrer dans l'interface de ses paramétres
détaillés.

*Activer/désactiver le Bluetooth

*Procéderau jumelage avec un autre dispositif Bluetooth ou consulter des
dispositifs jumelés

*Régler la projection de |'écran et consulter des dispositifs projetés

*Ajouter et consulter des dispositifs d'impression

Applications et notifications

*Afficher des applications nouvellement ouvertes
*Consultertoutes les applications dans la tablette
*Régler les autorisations de l'application
*Désinstaller des applications tierces

*Régler les parametres de notifications de l'application
*Effacer lamémoire cache de l'application

Batterie

*Afficher le pourcentage du volume restant de la batterie
*Activer/désactiver le Economiseur de batterie

*Régler letemps d'entreren mode de sommeil de la tablette

Affichage

*Régler laluminositéde l'écran

*Réglerlataille de la police et de ['affichage
*Réglerlemodedel'écran de veille

*Changerlefond d'écran delatablette
“Régler le temps d'entrer en mode de sommeil de la tablette

Son

*Régler le volume des médias, du réveil, de la notification
*Régler la préférence du mode Ne pas déranger

*Régler lasonnerie de la notification et du réveil

Plus de parametres

Veuillez laisser votre doigt glisser depuis le haut de ['écran vers le bas, et puis
veuillezcliquersur $¥ , pourentrerdans l'interface de réglages détaillés. Ou
veuillez cliquersurl'application Parameétres dans la page d'accueil poury entrer.

Réseau et Internet

*Se connecteravec tout Wi-Fidisponible
*Activer/désactiver le Mode Avion
*Surveiller ['utilisation du fluxde données

*Activer/désactiver le son du verrouillage de I'écran, de larecharge et du toucher

Screenshot

*Régler letemps de la capture d'écran retardée

“Régler l'emplacement de stockage des captures d'écran
*Activer/désactiver le Show the screenshot button in the statusbar

Suggestion: Veuillezappuyerlonguement et simultanément sur latouche de
volume - et la touche d'alimentation pour capturer I'écran. Ou vous pouvez ouvrir
Show the screenshot button in the statusbar et puis cliquer sur danslabarre

d'état pour capturer |'écran.

*Consulter et gérer ['espace de mémoire

6, Rechern

Sécurité et localisation

*Régler le mode de verrouillage de I'écran, par
exemple, le motde passe, le code PIN, etc.
*Activer/désactiver toutes les notifications

en casdeverrouillage de 'écran
*Activer et désactiver le service de o Applicaticns
localisation de ['application e
*Régler |'affichage/la dissimulation du mot
de passe lors de le saisir

& Pisem etimemet

1 Apparls connociés

Utilisateurs et comptes LI S PO S
*Ajouter et gérer des comptes d'utilisateur
danslatablette
Accessibilité

*Lecteursd'écran et Sous titres, etc. sont
fournis aux utilisateurs souffrantde
déficiencesvisuelles et auditives

& Affchage
Google
*Régler la préférence de tous les services de - Bl R
Google <+ st
Systéme o
*Changerlalangue e
Veuillez cliquer sur Langues et saisie >

@ Pagition

Langues>+Ajouterune langue pour ajouter
une langue désirée. Et puis, veuillez appuyer
longuement et laisser = glisserjusqu'au
haut pour changerla langue.

*Restaurer lesvaleurs d'usine

Veuillez cliquer sur Options de réinitialisation
> Effacer toutes les données (rétablir la 5
configuration d'usine) pour restaurer les
valeurs d'usine.

*Réglerladateet!'heure

*Activer et désactiver la Sauvegarde
*Consulter les informations relatives a la
tablette
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Vous pouvez entrer dans les paramétres de Wi-Fivia l'application Paramétres ou
directement via Réglages rapides.

Connexion du Wi-Fi

1.Veuillezcliquer sur Réseau et Internet, et activer Wi-Fi. Tous les Wi-Fis disponibles
seront affichés sur'écran de la tablette;

2. Veuillez sélectionner votre Wi-Fi et saisir le mot de passe correct.

Paramétres

Réseau et Internet
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Jumelage du Bluetooth
Veuillez activer le Bluetooth de la tablette et du dispositif Bluetooth.

1. Veuillez cliquer sur Appareils connectés, et activer Bluetooth;

2. Veuillez cliquer sur Bluetooth > +Associer un nouvel appareil pour entrer dans
l'interface de balayage du dispositif. Quelques secondes plus tard, tous les
dispositifs Bluetooth disponibles aux alentours seront affichés sur ['écran de
latablette;

3. Veuillez cliquer surun dispositif désiré, obtenir le code de jumelage, et cliquer
surASSOCIER dans les deux dispositifs a jumeler. Certains dispositifs seront
automatiquementjumelés via le Bluetooth.
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DK/59

* Genstart routeren;

* Serg for, at der ikke er nogen filterindstilling eller begraensning af enhedsforbindelse i indstillingen
af routeren

*Glem det aktuelle Wi-Fi, nulstil routeren og tilslut Wi-Fi igen.

Q6.Lagringspladsen pa tabletis ikke nok.

* Slet de apps, du ikke bruger;

* Ryd cachen for apps regelmaessigt

Fjern Micro SD-kort til at udvide lagerpladsen.
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, . . . . . 2 ) o , Conectando aundispositivo externo
GESTION DES APPLICATIONS MULTIMEDIAS Connexion avecun dISpOSItIfeXterne de mémoire DEPANNAGE PRIMEROS PASOS PANTALLADEINICIO CONCEPTOS BASICOS DE Dispositivos conectados Al ient i — CONEX|6N DE RED GESTION DE APLICACIONES MULTIMEDIA lAInsta\eunatarjetamicroSDen\agnurade\atarjetamicroSDyvayaaAjustes SOLUC|6N DE PROBLEMAS PRIMI PASSI
A D l d d Inst “ ti . . . 1.Veuillezinsérerla carte micro SD dans |'emplacement pour carte SD, et entrer Ql.llestincapable de démarrer la tablette. iConsen el menu inferior CONFIGURACION * Activar / desactivar Bluetooth *vmaienaimen (0] o Ajustes ) » o o . ) , , C d l d répidos;
pp bownload and Installation Connexion avec l'ordinateur dans Réglages rapides; L . Y *Veuillez recharger la tablette pour 30 minutes et puis démarrer la tablette; Encendido /A asado * Empareja con dispositivos Bluetooth y comprueba los dispositivos emparejados atenrwéjenrz:iser:fgsu eéspacio de AP \/aya{alaco‘nﬂgura?lc‘m deWi-FienlaaplicacionAjustes o ingrese directamente a Desca rgae instalaciondela ap[|cac|0n onectandoala CompUta ora ) 2. Toque Nueva Tarjeta SD SanDisk detectada o CONFIGURAR; Q1. Latabletnoseenciende.
Té[échargement etinstallation des app[ications 1. Veuillez connecter la tablette et ['ordinateur via un cable de données USB, et 2‘!?“‘“9?d‘q‘é%r’iﬁerUJ:En:“"e“e meowedestockage CarteSD"a éte “Veuillez presser la touche d'alimentation pour assurer que la tablette est en état " . \E ’gd didod b3 g g Lol Ajustes répidos * Casting de Dispositivoy comprobar el dispositivo haciendo casting través de Ajustes rapidos. 1. Toquey abra Play Store en a pantalla de inicio; 1. Conecte su tablet a lacomputadora con un cable USBy vaya a Ajustes rapidos; 3. Configure la tarjeta microSD como almacenamiento portatil seleccionando *Reinicie sutablet después de cargar durante 30 minutos; On/Of‘f
; 4 ides: étectéeou pour voir la suggestion; il: antenga presionado el botén de encendido durante 2 0 3 segundos para encender Volver * ificari ; P ¥ . A : ’ ’ ) 2.T Sist Android«C do este di iti USB>T RN ) L - . ; 4 ; ; 4 o . . ) . )
1. Veuillez cliquer et ouvrir l'application Play Store dans la page d'accueil. pU|§entrerdans\esreg\\agesramde.s, ) ) : dlecti i sees ot | *mo_dedesommell, - . sutablet. Seleccione su idiomay confisure su tablet siguiendo la eufa de inicio. Desliza el dedo hacia abajo desde la parte Agregary verificarimpresoras Seguridady ubicacion Conexion Wi-Fi 2. Inicie sesién en su cuenta de Google, busquey descargue la aplicacién que oque sistemaAnaroid « ~argan Aoes € disposttive por ocaparaver Utilizar como almacenamiento portétil. Ingresa al almacenamiento de la Pres:o}neelbotondeencend\do paracomprobarsi latablet esta en el modo de Tieni premuto il tasto di accensione per 2 0 3 secondi peraccendere il tablet.
; 3 herch Sléch 2.Veuillez cliquer sur Systeme Android « Recharge vis USB de cet appareil... > 3. Veuillez sélectionner Utiliser en tant que mémoire de stockage externe, et Veuillezappuyer longuementsur la touche d'alimentation pour 5 secondes pour y & & & ; ; i £ i * Establecer patrén de bloqueo de pantalla ; mas opciones > Utilizar USB para; ; i hi latari la tabl sueno; Selezionalatualinguae configurail tablet seguendo la guida di avvio
2.\<EUI|\§ZV9USConn.ectefavotrecompte Google, rechercherettélécharger Appuyezici pour plus d'options > Utiliser la connexion USB pour; définir la carte SD comme un dispositif mobile. Veuillez entrer dans la carte SD éteindre la tablette par force, et puis redémarrer la tablette; Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundosyy luego suéltelo 2.Pantalladeinicio 5%‘”‘?”0“??‘3 pantalla para accedera API|C3C|0neSynOtIflcaCIOneS por ejemplo Contrasefia, PIN, Swipe etc ’ 1.Toque Red e Internety encienda el Wi-Fi. Todas las conexiones wifi disponibles necesita. 3. Seleccione Transferir archivos; tarjetamicroSD paramoverarchivos entre la tarjetay la tablet. *Mantenga presionado el botén de encendido durante 5 segundos para apagar la )
I'application requise. 3.Veuillez sélectionner Transférer des fichiers; pour transmettre des fichiers entre a tablette et la carte SD. “Veuillez presser la touche Réinitialiser avec une épingle pour redémarrer la tablette. Mostrard Apagary Reiniciaren la pantalla. Toque Apagar para apagar la tablet. o ) Ajustes rapidos. * Comprobar aplicaciones recientemente abiertas *Habilitar/deshabiﬁtarto,dasjlas seranl.istadas; o ) Gestidn de aplicaciones 4.Vayaasucomputadoray encuentre su tablet para transferir archivos entre su tablet, luego reiniciela; Premer?etenergprc'emu.toHpulsantediaccensioneper‘2secondi,quivndirilasdarloA
Gestion deS applications 4.Veuillez rechercherla tablette dans le terminal d'ordinateur, pour ) ] ) ) 3.Actividades recientes @ - Wi-Fi. Toque para conectarse / Compruebe todas lasaplicacionesen latablet notificaciones mientras la pantalla esté 2. Seleccione su wifi e ingrese la contrasefia correcta. tablety la computadora. *Presione el botén Reiniciar con un pin para reiniciar la tablet. MostreraSpegnieRiavviasulloschermo.ToccaSpegniperspegnereiltablet.
s B Q2.Ilestincapable derechargerlatablette. Mantenga presionado el botén de encendido durante 5s para forzar un apagado * Establecer los permisos de la aplicacién p N i M l li e - . ; ) .
Déplacement des applicati transmettre des fichiers entre lordinateur etla tablette. “Veuillez assurer que le cable de données USB et |'adaptateur ont été cuando latablet esté congelada 4.Colecciond licaci desconectarse a una red inalédmbrica * Maci U blogueada 0 fuscar overlaaplicacion Consejo: Q2. Latabletno carga. Tieni premuto il pulsante diaccensione per 5 secondi per forzare ['arresto quando
P pplications i nehrd & ’ --oleccion deaplicaciones Desinstalar las aplicaciones de terceros * Activar / d tivar | icios de ubicacié a Mantenga presionada la aplicacion, luego deslicela a la pantalla deseada i i iti & iltablete bl t
Veuillez appuyerlonguementsur l'application en la laissant glisserjusqu'a Sug.gestlc:n: ) ) . *corrgctemgptlnseres dansleportde charge;‘ X ) Baterl,a * : Bluetooth. Habilitar / deshabilitar el * Ajustar la configuracion de notificacién de la aplicacion ng? chifgngsagsosei?f:\éfs‘os € ubicacion =i o Fontoesointa & »lueg . Selecc!one Cargareste dispositivo para cargarsu tablet; . - *Aseglrese de que el cable USB esté enchufado correctamente en el puerto de iltabletebloccato.
I'écran cible. Veu?\lezse,\ect?onnerRechar}gercetappareﬂpourrechargerlatab\ette, Veuillez ut\lu;erun autre adaptateur compatible et un autre cable de données Una bateria recargable de fones de litio esta instalada en [a tablet. Bluetooth en el dispositivo *Borrar las cache de las aplicaciones *P ap p . g s ) Redes e Internet Eliminarla aplicacién dela pantalla deinicio Seleccione Transferir fotos (PTP) para mover fotos entre los dispositivos. carga; . Batteria
Veuillez sélectionner Transférer des photos (PTP) pour transmettre des photos USB compatible. _ . . ) Configurar para mostrar / ocultar la contrasefia g hosesitin " , ) o ) . *Prueba otro cable y adaptador USB compatible.
Déplacementdes applications depuis la page d'accueil entre la tablette et l'ordinateur. 3 U tiond it durant lutilisat Lesugrzrlzﬁosquedescagguela bateria completamente una vezal messisolo usa © :Nomolestar. Bloguear sonidos o Bateria cuando ingrese una contrasefia P v Mantén presionada laaplicacion, luego deslizate aX para eliminarla de tu pantalla Una batteria ricaricabile agliioni dilitio ¢ installata nel tablet.
.Unesuggestiond'erreur apparaitdurantl'utilisation. t. t . ; i 4 ; , . |l sy Segaritndy prlacidad inici f ia . S . . . .
Veuillez appuyer longuement sur l'application en la laissant glisserjusqu'a X 9En casd'ap%p%aritiondeta suggegfiond'erreurdurantladésmstatlation veuillez SNLé)fireelatgt;/Fethszl;agz © ©) @ @ ® vibraciones seg(in los diferentes modos *Muestra la carga restante de la bateria en porcentaje Usuariosy cuentas & pmsnre g Tt defnicio. Q3.Aparece un rr'{ens.aljedeerrordurar.ltela operacién. . Ti consigliamo di scaricare completamente la batteria una volta al mese se usi il
pour déplacer cette application depuis la page d'ccueil. ressayer le téléchargement et l'installation; ’ ' { :Linterna.Al hacer clic en este pequefio *Habilitar / deshabilitar el Ahorro de bateria A dini @ Mooy Extnsion N—— - Desinstalar la aplicacién Desinstale laaplicacién con un mensaje de error, luego descargue einstale tabletditantointanto.
; ~ . .. . i . X s ; o greguey administre las cuentas de 8 p .
Lo - P “Veuillez presser la touche Réinitialiser avec une épingle pour redémarrer a tablette. Modo de suefio AJUSteS De La Pantalla De |n|C|0, Wldgets Y Fondos icono, se iniciar inmediatamente el flash Ajusta el tiempo de entrada modo de suefio usuario en su tablet A ompuir Mantenga presionada la aplicacién, luego deslice hacia la papelera para desinstalarla. *nuev.amenlt{te), Lo . iniciar la tabl NON gettarelatabletnel fuoco.
Désinstallation des appllcatlons L . " ~ Simplemente presione el botén de encendido una vez para cambiar la tablet a Modo de &, - Habilitar / deshabilitar el Girar Pantalla o e ) B l hédel li L. Presione el boton Reiniciar con un pin parareiniciar la tablet. N o .
Veuillez appuyer longuement sur l'application en la laissant glisser jusqu'a la Q4. L'ordinateur ne peut pas identifier la tablette. suefio cuando la tablet es Encendido; Presione nuevamente para reactivarla. De Pantalla M o e ) Accesibilidad . e Sl — . orrareicachedelaaplicacion Q4. La computadora no puede detectar la tablet. Modalita di Sospensione
poubelle pour désinstaller cette application Veuillez assurer que la tablette est en état de marche; Consejo: automaticamente Ajustare:br\ltodedla ;f)antaHa l . \ * Para usuarios con problemas de visiény e, i 1.1raAjustes > Aplicaciones y notificaciones; “Asegiirese de que la tablet esté encendida I Basta premere il pulsante di accensione una volta per cambiare il tablet a Modalita di
, . L *Veuillez utiliser un autre cable de données USB; N i ) ) - Modo avién. Activar o desactivar toda la “Ajustareltamafio de fuentey el tamafio devisualizacién dicién, administre fi i6 . = 2. Seleccione una aplicacién >Almacenamiento > BORRAR CACHE. ’ - . A : o
Effacer lamémoire cache del'application *Veuillez essayer la connexion avec un autre port USB de l'ordinateur; VayaaAjustes > Pantalla > Suspender después de para configurar el tiempo de © * conectividad de red " Establecer un protector de pantalla Lectores de rr)nalr:;lrlz Zsz:ft‘iiii);ﬂa’zara LF et = ' i " < Pruebaotro cable USE; Sospensione quandolablete O, premere dinuovo per attivarlo.
1. Veuillezentrer dans Paramétres > Applications et notifications; *Lors de connecter la tablette et |'ordinateur, veuillez sélectionner le mode 31-40 ingreso de Modo de suefio. ol liealds {1 - Habil *Cambiar el fondo de escritorio ’ ' o Fondecmiata NAVEGACION PORINTERNET - “Probarotro puerto USB en la computadora; . . . 41-50
2.Veuillez sélectionner une certaine application > Stockage > VIDER LE CACHE. Transférer des fichiers ou le mode Transférer des photos (PTP) au lieu du mode ,Habl\l}ar/deshabllltarelAhorro de * Ajusta el tiempo de entrada al modo de reposo Google bl Internet & e *En lugar de Cargar este dispositivo, elija Transferir archinos o Transferir fotos
. Recharger cet appareil. I - é)atena . ah ientc Sonido * Establecer las preferencias para los servicios — L . ) Aseglrese de que latablet esté conectada a unared Wi-Fi que funcione antes de  Siernbiea h (PTP) cuando conecte latabletalacomputadora.
0 A | @ Ajustes dela pontalla :Captura de pantalla. haga clicen "Captura N ) ) o relacionados con Google s W - - navegar por Internet. Daass 5. Latablet d ¢ la red Wi-Fi.
NAVIGATION SURL'INTERNET - Q5. Latablette ne peut pas se connecter au Wi-Fi. ) de pantalla", puede Obtenga la imagen de Establecer niveles de volumen para medios, alarmasy notificaciones . ° Puede usar el navegador Chrome preinstalado o usar otro navegador descargado & Q atabletnosepuede conectara ‘ared Wi-rl.
“Veuillez assurer que vous avez activé le Wi-Fi de la tablette; la interfaz que esté viendo * Establecer las preferencias de No molestar Sistema o . g desde Play Store Aseglrese de que la conexion Wi-Fide su tablet esté ENCENDIDA;
ioati i i i_Fi 5 e *Veuillez assurer que vous avez saisi le mot de passe correct lors de la connexion * 1 ificaci * i ; : ® oot ' *Aseglrese deingresar la contrasefia correcta al conectar el Wi-Fi;
Avantla navigation, veuillez assurer que la tablette est en connexion avec un Wi-Fi = lo Wi-Fi: q P Mantenga presionada una seccién vacia de la pantalla de inicio, se mostraran Ajustes de *Estgblecerlasmelodlas para notificacionesy alarmas E\eglrlgnguaje ) . y emergencias a " *Reinicie el Router;
isponible. ’ ; ; ; 4o B Pl Soguidady
disponibl avec le Wi-Fi Activar / desactivar el sonido para bloquear la pantalla, cargary tocar Toque ldiomas eintroduccion de texto > * 4 ’
ieitdans “Veuillez redé | teur: la pantalla de inicio, Widgets y Fondos de pantalla Toqueel # paracambiar las opciones en el Ajustes rapidos. ; T » s & o *Aseglrese de que no haya ninguna configuracién defiltro o limitacién de
L'utilisateur peut utiliser le navigateur Chrome préinstallé ou le navigateur loaded eulliezredemarrer (e routeur; L ) ) » Widgetsy : Mantenga presionado cada icono para ingresar a la interfaz de configuracién detallada s hot Idiomas > +Afiadir unidioma para agregar - e ; . s - gure quenohayaninguna 8
téléchargé depuis Play Store. » 2 o “Veuillez assurer que votre routeur n'a pas définila liste de filtrage ou qu'il n'a * Toque Ajustes de la pantalla de inicio para habilitar / deshabilitar Afiadir icono a la ' creensno suidioma. Después de agregar, mantenga st itk ‘ . . conexion d.ed-|sposwt|vo en lg configuracion del Router; o
" ; *\p/as.(iterestrI;T.Uo\nlsde.connexwon dgdlw.o?_tlf;“ iaticer| . . pantalla de inicio. Esto es aplicable a las nuevas aplicaciones instaladas desde Play Més aiustes :Estagiecerfltlempfdde regaso»p{ar(ajuna ctapturdade patn'l(laHa presionadoy desliceel = haciaarriba . Olvide el Wi-Fiactual, reinicie el enrutadory vuelva a conectar el Wi-Fi.
\ae;;nize:fonler ancienneconnexion Wi-ri, reinitiatiserie routeur, et ressayer Store. También proporciona el acceso directo para habilitar / deshabilitar los puntos ) J haci ) ) *E;caenzcefr/:CaarsfsahojvlihleCiELZZn:h?tprSZn ienptilne:taatusbar para camb\arel‘|d|om?; L Zhi Empa rejamlento Bluetooth Q6. Elespacio de almacenamiento no es suficiente.
. de notificacién Deshcee\.dedo acia ébajo desdela partesuperiordela panta_lla,.\lzieggtoqueel pag Restaurar configuracion de fabrica i A ) . *Borre las aplicaciones que no usa;
Q6. L'espace de mémoire de l'ordinateur n'est pas suffisant. . ) ) ) o ) ) £ paraingresaralainterfazajustes detallada.O toque laaplicacion Ajustes en Consejo: Toque Opciones de recuperacién > Borrar : Por favor, a.ctlve‘e‘lB\uetooth ensu table.tysudlsposmvo Bluetooth *Borrar el caché de las aplicaciones regularmente;
:Supprimezdes appli;atiqnsinutiles; Toquerd}gets, toqu/eymantenga preswona‘d? Fuath{lerW|dg§t %porejemp\o,.unreloﬁ, la pantalladeinicio paraingresar. Presione el botén para bajar el volumen y el botén de encendido juntos para hacer todos los datos(recu.perar.d/atos d/efébrica) @ Siema ; ¥oque l;;sposmnéc:s;;nectafjosdxenoe.n.daelBluetooth; lainterfazd *Instala unatarjeta microSD para expandir el almacenamiento.
Effacez souventla mémoire cache; luego deslicelo y agréguelo a la pantalla de inicio. Retirelo deslizandolo a X Quitar. Red e Internet unacaptura de pantalla. O, active Show the screenshot buttonin the statusbar, para restaurar la configuracién de fabrica. el .Toque uetoqt *Emparejar I|sposmvo nuevo paraingresara ainterfazde
“Insérez une carte de mémoire SD pour augmenter la mémoire RAM. * Toque Fondos de pantalla para cambiar el fondo de pantalla actual de la tableta de *fonitategcus uier wifi disponible luego toque elicono B3 en el mend inferior para hacer una captura de pantalla. " Ajuste lafechaylahora [ formaciin dea tablet escaneo. Los d.\s.pos\t\vosd\spomblessemostr/argndespuesdgun9§segund0§;
los fondos de pantalla predeterminados, Fondos de pantalla animados o sus fotos CLanil e pon'> *Activar / desactivar la copia de seguridad e 3. Toca el dispositivo deseado para obtener un codigo de sincronizacion y haz clic
P ’ P ’ *2as;lr‘t?;a/rdeelshsi)b(;!t(j;tecl)y()do avion * Compruebe lainformacién detallada sobre “ o " enVINCULAR en ambos dispositivos. La conexién automatica se aplicard a
u i u i iti
latableta algunos dispositivos.
FR/27 28/FR FR/29 30/FR 31/ES ES/32 33/ES ES/34 35/ES ES/36 37/ES ES/38 39/ES ES/40 1T/41
SCHERMATAINIZIALE NOZIONI DI BASE SULLA D|Spos|t|v|collegat| Almacenamiento Impostazioni CONNESSIONE DI RETE GESTIONE DELLE APPLICAZIONI MULTIMEDIA ConneSSIOI’]ea un diSpOSItIVO esterno RISOLUZIONE DEI PROBLEMI BEGYNDELSE Hjemmeskarm FASTS/ETTELSESGRUNDLAG Apps&notlflkatloner Opbevarmg Il\ndstillinger NETWORKSCONNECTION APP MANAGEMENT
. . . N x . ; : f mi WilFi . [ ionio i i di H H H ' H H 1.Installa unascheda microSD nello slot per schede microSD e vai a Regolazioni . . L :
|Cons nel menu in basso CONFIGURAZIONE Attivare / Disattivare Bluetooth Very administrar su espacio de s i i gk Vai alleimpostazioni Wi-Finell'applicazione Impostazioni o inserisci direttamente Sca rica e |nsta azionede app ICazione . e Ikoner i menuen nederst . . d “ * Tjek apps abnet for nylig Se og administrere din lagerplads G4 til Wi-Fi-indstilli . fladen Indstilli I 8 direkte ind . .
*Accoppia con dispositivi Bluetooth e controlla i dispositivi associati almacenamiento tramite Regolazioni rapide. i o Connessioneal CompUter rapide; L ) T&I’]d/SlUk Hurtlgln sti Inger . . Sikkerhed l - @t Frrndstitingert grasnseriaden ndstiinger, etier ga direkte ind gennem App Downloadandinstallation
) Regolazioni rapide *Casting dispositivo e verifica il cast del dispositivo . Y, & Retentemet 1. Toccare e aprire Play Store sulla schermata principale; 1.Collegail tablet al computer con un cavo USB e vai a Regolazioni rapide; 2.Toccare Nuoca Scheda SD SanDisk rilevata o CONFIGURA; - - Q1. Iltabletnonsiaccende. Trvk oz hold sluk-knappen nede i 2-3 sekunder for at tzende din tablet. Vaelg din LTilbage _ Tjek alle apps pa tabletten IKkerhed og placering Hurtige indstillinger. o )
1.Ritorno *Aggiungi e verifica le stampanti Seguridad y ubicacion Connessione Wi-Fi 2. Accedi al tuo account Google, cerca e scarica I'applicazione che ti serve. 2. Toccare Sistema Android » Dispositivo in carica tramite USB > Tocca per altre 3.Impostare la scheda microSD come memoria portatile selezionando Utilizza *Riawvia il tablet dopo averlo caricato per 30 minuti; | Zi t'\gd' tablet ved ptpf e startvelledni Ve hhee Stryg ned fra toppen af skaermen il * Indstil apptilladelser * Setscreenlock-menster, f.eks. adgangskode Wi- Fi- forbindelse 1-TWKDS ogéabn Play\Stokre pa startskazrmen; g ) .
Scorri verso il basso dalla parte superiore e " Establecer patrén de blogueo de pantalla, P opzioni> Utilizza USB per; come memoria portatile. Immettere la memoria della schedamicroSD per spostare *Premere il pulsante di accensione per verificare se il tablet si trova in modalita di nestidin abletvec atfoge starvefedningen. : adgang til hurtige indstillinger * Fjern tredjepartsapps PIN- kode, stryg osv. g Forbundne anhedie . } o : ST 2. Logind pa din Google-konto, sog g download den app, du har brug for
L e ) p p 2.Startskeerm ] jep pp , Stryg ;
2.Schermatainiziale superiore dello schermo per accedere a Appe notifiche por ejemplo Contrasefia, PIN, Swipe etc 1.Toccare Rete e Internet e accendere il Wi-Fi. Verranno elencate tutte le Gestione delle a licazioni 3.Selezionare Trasferire file: ifiletralaschedaeiltablet. ospensione: Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder, og slip den derefter. i s - o ’ thvlitmpiote 1.Tryk pd Netvaerk og internet, og sl& Wi-Fi til.Alle tilgaengelige Wi-Fi-forbindelser
\ . Regolazioni *Controlla le applicazioni aperte di recente * Habilitar / deshabilitar todas las e connessioni Wi-Fidisponibili; pp 4.Vaisul tuo computeretrox;a il tuo tablet pertrasferire i file trail tablete il *PreE’vere . te;mere remuto il pulsarte di accensione per 5 secondi per spegnereil Genstart pa skaermen. Tryk pa Sluk fra for at slukke tabletten. 3.Seneste aktiviteter v V\/i—F.L Tryk pa for at onprette forbindelse/afbryde Adiust App notifikationsindstillinger Aktivere / dfakt\vere alle meddelelser mens o vil blive opfart pa listen /-\pp- héndtering
3. Attivita recenti o ) *Controllare tutte le applicazioni sul tablet notificaciones mientras la pantalla esta Sy e 2.Selezionail tuo wifi e inserisci la password corretta. Sposta l'applicazione computer. . bl indiri P o P P perspeg Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 5 sekunder for at foretage en tvunget nedlukning, n&r den forbindelsen t'_\ e,ntradlz.st/netvaerk * Ryd cachen for apps skaermen er last ekt 2Veelg dit Wi-Fi, og indtast den korrekte adgangskode.
@ : Wi-Fi. Toccare per connettersi / *Imposta i permessi dell'applicazione bloqueada i o o ] ta et,qu.m Iriavviario; _ o or frosset 4Appsamling 3} ¢ Bluetooth. Aktivér/deaktivér Bluetooth Batteri * Teend / sluk for placeringstjenester for o Mobikationss - . Flyt appen
4.Raccolta didomande disconnettersi a una rete wireless *Disinstallare applicazioni di terze parti * Activar / desactivar los servicios de ubicacién 8 e " Premere e tenere premuto l'applicazione, quindifarlo scorrere fino alla schermata Consiglio: “Premereiltasto Riavvio con un pin per riavviare il tablet. . af tabletten i ] ) specifikke anos e Indstillinger Tap and hold the App, then slide it to a desired screen.
% Bluetooth. Abilita / disabilita il Bluetooth *Regola le impostazioni di notifica dell'applicazione para aplicaciones especificas . : desiderata. Seleziona Caricareil dipositivo per caricare il tuo tablet; 02. lltablet non si carica Batteri © : Forstyrr ikke. Blokere lyd eller vibrationer efter " Vis den resterende batteristrom i procent kp ) PP ) . g fone o s Fi f Y he H
. . *Svuota la cache delle applicazioni * Configurar para mostrar / ocultar la contrasefia L —— * = Riete & intermet Rimuovere l'applicazione dalla schermata principale Seleziona Trasferire foto (PTP) per spostare le foto tra | dispositivi. J N ) . o o Et senopladelist Li-ion batteri er installeret i tabletten. aktivere denne funktion * Aktivér/deaktivér batterispareren Setto vise / skjul adgangskoden nar input Metveerk og internet jern appfrom the Home screen
sul dispositivo pp p p Assicurarsicheil cavo USB sia collegato correttamente alla porta diricarica genop g s o . i :
H cuando ingrese una contrasefia - e - T . - - . . e & ’ X . ) . . ) g Faklen. Klik pa dette lille ikon vil straks .« id Ktet f % ind i dvaletilstand en adgangskode = Logeniads e e O Tryk og hold appen nede, og skub derefter til X for at fjerne den fra startskaermen.
© :Non disturbare. Blocca suoni o vibrazioni Batteria B A . Premietienipremuta ['applicazione, quindiscorriverso X perrimuoverla dalla = *Prova un altro cavo e adattatore USB compatibili. Vi foresldr, at du dreener batteriet helt en gang om méneden, hvis du kun bruger din tablet start flash uster tidspunktet for at ga ind i dvaletilstan m Loneme -
) . . *Mostra la carica rimanente della batteria in percentuale i o schermatainiziale. lejlighedsuvis. . ) H Brugere & konti Lol e Ehemet i
in base alle diverse modalita *Abilita / disabilita il Risparmio energetico P EJsuarlos y c.u'entas @ Memary Extersian . . . Q3. Durante l'operazione viene visualizzato un messaggio di errore. B(J)rtgskaf IKKE tabletin et brand S Taend/stuk for aut.or/nansk rotering af skeermen Vis . T'lfg' dmini b Konti b3 il “ Fjern appen ) ) )
g :?I'orciaA.Facendo CUC su questa “Regola il tempo di entrata modalita di sospensione Agregyey adrrt”rgfttre jescuentas de N ' Disinstallare l'appllcaZ|one . - *Disinstallare ['applicazione con un messaggio dierrore, quindiscaricare e . A 0: gﬁtterljsparer. piciverideakiveray effeit _Justerskeermens lysstyrke ; o) op acminister brugerantipe 4l £g vibration e s - Fiern AppTap, hold appen nede, og skub derefter tl papirkurven for at afinstallere appen.
immediatamente il flash Displ usuario ensutable @ Suoni s ubnzione Tieni premuto l'applicazione, quindiscorri nel cestino per disinstallarlo. installare di nuovo; dvaletilstand HJem meindsti“inger WIdgetS og baggru nde Elsﬁnt d. Teend/sluk for hele netvaerket " Juster skriftstorrelsen og visningsstorrelsen dintablet i s o & i Ryd cacheni appen
o~ - Abili isabili i i iRhili i +: ilstand. Teen r netveer . . st
G : Abilita / disabilita Rotazione automatica Ispiay Accesibilidad - M Cancellalacache de[['app[icazione *Premereil tasto Riavvio conun pin perriavviareil tablet. Tryk blot pa taend/sluk-knappen én gang for at skifte tabletten til dvaletilstand, nar ’ 4 f yrb‘.;da | end/slukiorhete netveerie * Indstil en pauseskaerm Tllgaengellghed & Shmm o - P
[7] :Abilita / disabilita Risparmio energetico *Regola la luminosita dello schermo * Para usuarios con problemas de visiény L1 S ISR 1.Vai aImpostazioni>App e notifiche; .. . . a n S Tabletten er teendt; Tryk igen for at vaekke den. ° cse e . B P * Skift tapet *Til brugere med syn og harehzemmede A 1 . . 1.Ga til Indstillinger-Apps & notifikationer,
4 :Modalita aereo. Attiva o disattiva tutta la “Regola la dimensione del carattere e le dimensioni del display audicién, administre la configuracién para rd ’ ) \ S U S Q4.llcomputernonéingradodirilevareiltablet. ’ ) SkaermblHede. Klik pa "Skaermbillede”, Du kan f& p ) 2Vzelg en App>Opbevaring>CLEAR CACHE
(=] . ' ’ *Imposta uno screen saver Lectores de pantalla, Subtitulosy mas G * 2.Selezionare un‘applicazione > Spazio diarchiviazione > CANCELLA CACHE. *Assicurati che il tablet sia acceso; T|p @ sasndoa ~ * denbillede fra graensefladen, hvor du er Look * Juster tidspunktet for at gé ind i dvaletilstand administrere indstillinger for skaermlzesere O & "
Sfonda e stile connettivita di rete. . : ’ pclanidioi] - ’ : Indstillinger : £
B - screenshot. click “Screenshot’,you can st gt entare s modalich Google e " NAVIGAZIONE SU INTERNET “Provaunaltro cavo USE; 51-60 G4 til Indstilinger > Display > Sleep for at ndstille tidspunktetfor ndtastning af daletltand. & Lyd Undertekst og meget mere 1 S INTERNETNAVIGATION
) image of i re viewi mposta it tempo di entrare in modalita steep st s i = & *Prova un'altra porta USB sul computer; . : ’ ) ™ Intermet i i-Fi-
get theimage of interface you are viewing Audio * Establecer las preferencias para los servicios . : = Assicurati cheiltabletsia connesso a una rete Wi-Fi che funzioni prima dinavigare s Pt “Invece di Cariche il dipositivo sZIezionare Trasferire file o Trasferire foto (PTP) B Indst. for stariakesm Indstil lydstyrkeniveauer for medier, alarmer og meddelelser Google & Sikbashd og et & Moty oy iinmet = | Swg fof’ at tezb.letten er tilsluttet et fungerende Wi-Fi-netvaerk, for
) cueiza epivaey s * Lindstilli ; * ilindstilli ; et e e @ navigation pa internettet.
| 8 Impostazion| scherm N TR . . - relacionados con Google . S st e 9 suInternet. - ek : . Indstil indstillinger for Forstyr ikke Indstil indstillingerne for Google relaterede tjenester
*:mposta l “V?“; dr‘ \r/glugﬁiilpirdniﬂidlrz, ar“afml ¢ notiiche Sist i . E possibile utilizzare il browser Chrome preinstallato o utilizzare un altro browser n..,......w.... .:[:. quandosicollegailtabletal computer. * Indstil melodier for meddelelser og alarmer System & Loaton b dntid W g @ Du kan bruge den forudinstallerede Chrome-browser eller bruge en anden browser, der
Toccare il # per cambiare le opzioni nel Regolazioni rapide. *Imggztz ni«s;d?eepefnotiﬁoche esaullaram? N élseg?m:gua;e P ot e 4 scaricato da Play Store. Rl Q5. Il tablet non pud connettersi alla rete Wi-Fi. Flere indsti[[inger / *Taend / sluk for lyden til skzermlas, opladning og beraring St sprog T — s p— i downloades fra Play Store.
Tenere premuta una sezione vuota della schermata principale, verranno visualizzati Premi a lungo ciascuna icona per accedere all'interfaccia delle impostazioni dettagliate. “prp e ) : sl LR A et ) ) e ) . . _ T S—
p emt ’ A princip g p P g Attiva / disattiva il suono per bloccare lo schermo, caricare e toccare Togue Idiomas e introduccién de texto > # Screm s emergenss o 2 i = *Assicuratﬁ d‘w.e la connessione Wi-Fidel tablet sia ON; o Tryk pa og hold den tomme sektion p startskzermen nede, Hiemmeindstillinger, Widgets og StrygAnedad fra toppen afskaermeDnf og tryk dergfter pa |Okonet for at indtaste deDQ Skaermbillede Tryk p4 Sprog og input > Sprog > Tilfa] el o Wi PA— "
Impostazioni Home, Widget e Sfondi. l H H . s " il Assicuratidiinserire la password corretta quando connettiil Wi-Fi; o ! ’ Indstiller graenseflade. Eller tryk pa ikonet Indstillinger pa startskaermen for at gd ind. . R X ) ) e hariaie
Altre Impostazioni Idiomas >+Afadirunidioma para agregar * ey * Cunnzis 8
. Lo . - . Screenshot . . . Baggrunde vil blive vist. R Indstil forsinkelsestiden for et skaermbillede et sprog til at tilfgje dit sprog. Efter Bigial baianca og bameslknng
Toccare Impostazioni Home per abilitare / disabilitare Aggiungi icone alla schermata idi 4 @ digitale e Cor ® Riavviail router N k e po e o
p p! ggiungl ) itb dall iore dell h indi . i diritard h suidioma. Después de agregar, mantenga & e . (b i * Tryk pd Hjemmeindstillinger for at aktivere/deaktivere Tilfgj ikon til Hemmeskarmen etvaerk og internet B : : ; o i H = =
Home. Questo & applicabile alle nuove applicazioni installate da Play Store. Fornisce scorriversoilbasso dalla parte superiore dello schermo, quinditocca %¥ per Imposta il tempo diritardo per uno screenshot resionadoy desliceel = haciaarriba Accopplamento Bluetooth ? *Assicurarsi che non visia alcuna configurazione delfiltro o limitazione della yipany ger " | rjemmesk . - . . L Indstil placeringsmappen for skeermbilleder tilfaje, holde og skubbe den =til toppen for :
) PP PP y : ! * P y e Dette geelder for de nye apps installeret fra Play Store. Det giver ogsa genvejen til at aktivere Opret forbindelse til enhver fungerende Wi-Fi ) . . . Soodls
. . » e ) R accedere all'interfaccia Impostazioni dettagliata. Imposta la cartella di posizione degli screenshot biarelidi & Goole P . . connessione del dispositivo nella confieurazione del router: g ye app Y gl gsa g j L opPret 'els € * Taend / sluk Vis skeermbilledknappen i statuslinjen zendre sprog G .
inoltre il collegamento per abilitare / disabilitare i punti di notifica. Rete e Internet *Accensione / spegnimento Show the screenshot button in the statusbar E):éastcaaun:ar‘sgsﬁlgﬁii%n de fbrica ks Sipregadiattivare il Bluetooth sul tablet e sul dispositivo Bluetooth. “Dimentica l‘attua\esw Ei riavvial routgrericoltega (\WioFi ’ /deaktivereanmeldelsespunkterne. Aktlver/djakt]\(vegﬂyt\lstanden « Gendan f b ksindstili Bluetooth- parsing
. . PR f . . e ) ) ) -Fi, -Fi. B . — . . . * Overvae dat t e endan fabriksindstilling dgangekods og kari o _
T0§care Widget, taccare e.tenere premuto qua\swaﬁ ‘.N{dgEt (‘ad ese-mp\o un orologio), *Collegatia qualsiasi Wi-Fidisponibile Consiglio: Toque Opciones de recuperacion > Borrar e oA L. Toccare Dispositivi collegati gattlvare B!ueto?'?h, _ . - . P Tk ps W\dget.s, 1k oghowd enier appllkgt\on. (heks. ), og derefter glide og foje det il en -Vewag e Tip: 2 Tryk pé Nulstil indstillinger > Slet alle data (fabrik) B Teend Bluetooth pé din tablet og din bluctooth-enhed.
quindi farlo scorrere e aggiungerlo alla schermata iniziale. Rimuovilo facendolo *Abilitare / disabilitare il Modalita aereo Premere il pulsante per ridurre il volume e il pulsante di accensione insieme per todos los datos (recuperar datos de fabrica) 2. Toccare Bluetooth > +Accoppia nuovo dispositivo peraccedere all'interfaccia Q6. Lo spazio diarchiviazione non ésufficiente. Startskeermen. Fjern den ved at skubbe den til X Fjern. Tilsluttede enheder Tryk pa lydstyrken ned og sluk-knappen sammen for at optage en y&P & = 1Tap Tilsluttede enheder og teend Bluetooth,
scorrere verso X Rimuovi. *Monitorare ['uso dei dati creare uno screenshot. Oppure, attiva Show the screenshot button in the para restaurar la configuracién de fabrica. @ Smma discansione. | dispositivi disponibiliverranno visualizzati dopo alcuni secondi; *Elimina le applicazioniche non usi; * Tryk pa BagngﬂdefOVatae”dfe d.en aktueHe baggrund af tablet fra standard * Taend/sluk for Bluetooth skaermbillede. Eller sla knappen Vis skeermbilledet til i statuslinjen, og tryk derefter pa reset) for at gendanne fabriksindstillingen. i i iz 2Tryk pé Bluetooth> + par ny enhed for at indtaste scanningsgrzensefladen. Enheder
* Tocca Sfondi per modificare lo sfondo corrente del tablet dagli sfondi predefiniti, dal statusbar, quindi tocca l'icona nel menu in basso per fare uno screenshot. *Ajuste lafechaylahora 3. Toccareil dispositivo desiderato per ottenere un codice di sincronizzazione e *Cancellaregolarmente la cache dell'applicazione; Baggrunde, Live Wallpapers eller dine billeder. :Par med Bluetooth-enheder og tjek de parrede enheder ikonet i bunden af menuen for at fange et skeermbillede.©3 * Indstil dato og klokkeslaet tilgzengelige vil blive vist efter et par sekunder;
Live Wallpapers o dalle tue foto. * Activar / desactivar la copia de seguridad ey fare clic su ACCOPPIA su entrambi i dispositivi. La connessione automatica *Installa una scheda microSD per espandere la memoria. Stabeenhed og kontrollere stabeenheden * Teend/sluk for sikkerhedskopien K D3 kede enhed f fc. ) kod Klik & PAIR b3 hed
*Compruebe lainformacién detallada sobre 4 s o5 verra applicata ad alcuni dispositivi. * Tilfgj og tjek printere “ Tiek de detaljerede oplysninger om < . . 3. Tryk pa den gnskede enhed for at fa en parring kode og klik pa PAIR pa begge enheder.
latableta tabletten En automatisk forbindelse vil blive anvendt pa nogle enheder.
a2/1IT 1T/43 44/1T 1T/45 46/1T 1T/47 48/1T 1T/49 50/IT DK/51 52/DK DK/53 54/DK DK/55 56/DK DK/57
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MULTIMEDI Opret forbindelse til en ekstern enhed FEJLESLASNING E3 i as) F—A e BEFRRE 77 & B 2k e “ Fv b7 =S 77 UER TIVFATAT BAT I AT Y — /5 2 FS5T NS a—Fay
. . . - A - P A 1 . . . ] — _ — N _ 23R T . o _ i i ) . ° N N e R _ \
Forbindelse til computeren ;'Tmf“fr;tt”;';fs'? koftt'm'ctroiD Eortplfdse” OfgamH“mgemds““mge“ Q1. Tabletten tzender ikke. TBEAANS/YT3 EfAZa—0T713~ T4y UERIE *Z;Ei%?};.)i% AbL—YORRLER — [8E)77UELUE /1y 7 REIEBLIWI-FIBEETVET, T7VDXTYA—REA VR b= I AVICEET B 1. microSDH — FASDA— KR Oy MIBALT (24 2 RENCAYE T, i
1Tilslut din tablet til computeren med USB-kabel og g4 til Hurtige indstillinger; -ty pa Nyt sb-kortregistreret efler Dpsaet prompt; * Genstart din tablet efter opladning i 30 minutter; N ; i © — - *T7UD HE 1) 5 | ke, . s g 1h—LBEIC[Play AT 17 7V %Ry 7 LAVICLES, . R R . N P e = 2.[#LWSDA—FAREENE L IE L2y b7y 7170y T re2 2y FLET QL BRAALLL L.
Kk p& Android- ladning af d hed>Tryk for fl licheder> 3. Indstil microSD-kortet som en baerbar opbevaring ved at vaelge Brug som beerbar opbevaring. P & ) ) BRF 22~ 3V T LT Ly FOBREANETS . Th Do BEDETIHE>T 1.E% P - . o _{ Q%K_E%”XE?—,% N _ X2V T LREHIER e Wi-FifEft s S nm e il Ok LUSBT =D& foToTLyh v Ea—dIcERLTHS VT IRENMTAE T, p _ s CRER—RTLFNR s 27 Ly MB0AEABLTHSLI —EBEEANET,
2Tryk pa Android-systemer. USB opladning af denne enhed>Tryk for flere muligheder>Brug *“Tryk b3 sluk-knappen for at kontrollere. om tabletten er i dvaletilstand: SEABY MR EETVET BEEES,? S FARTARLC T4y RE] Y=FNR=F4DTTVET VAV A =LT B Oy S EEE— FARET B, B2 SR T — o BYRO-—FEL I~y 2.Google7h W b aeRTAV L BRERTTVERBLTHOLE T YA—FLET, r 4SR5 e O S SN — BIAMR L=V ELTHERIERP . SDA—FAR—ZTLFNARELTHRELET, I ) R 90
USB til Indtast microSD-kortlagring for at flytte filer mellem kortet og tabletten. vep PP ’ ’ TR T ° CAYES, Y OBEREETS AvIBEE—FERET 5. 01X E/ 27 i, LIy b7 =088 =2y b EZYyFLT WI-FUEFVICLET, Z D% §RTD 2.[Android 27 *Lw{ﬁ*%USB’GﬁEJ> 27 LTZDMDA TV av ERRL ZNT. 2T Ly heSDH—FRITT 7 AL REE_ETEES, 2Ly FEELLYFLIRU =T E=FICL B2 & THRUES L,
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